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1 informazioni Generali 
Il presente  istruzioni per l’uso (di seguito "istruzioni") è parte integrante del prodotto e contiene importanti informazioni relative 
alla messa in servizio e all'uso.
Leggere attentamente le istruzioni, in particolare il capitolo sulla sIcurezza, prima di utilizzare il prodotto.
Il mancato rispetto delle presenti istruzioni può provocare lesioni gravi e/o danni al prodotto.

Conservare queste istruzioni per riferimento e utilizzo futuro. In caso di cessione del prodotto a terzi, consegnare assolutamente anche le presenti 
istruzioni. Se si ha bisogno di una copia digitale delle istruzioni, contattare il servizio clienti.

2 SicUrezza

2.1 descrIzIone delle avvertenze

Nelle istruzioni vengono utilizzati i seguenti simboli e le seguenti parole d’avvertimento.

AVVERTIMENTO!

» Questo simbolo/parola d’avvertimento indica un pericolo a rischio medio che, se non evitato, può avere come conseguenza la morte o 
lesioni gravi.

ATTENZIONE!

» Questa parola d’avvertimento indica possibili danni a cose.

 AVVISO

» Questo simbolo fornisce ulteriori informazioni utili riguardanti l’utilizzo.

2.2 descrIzIone pIttogrammI

Nelle istruzioni, sul prodotto stesso o sull’imballaggio sono riportati i seguenti simboli.

  Leggere le istruzioni.

Dichiarazione di conformità: I prodotti identifi cati con questo simbolo soddisfano tutte le norme comunitarie applicabili 
nello Spazio economico europeo.

I prodotti contrassegnati con questo simbolo sono concepiti esclusivamente per l’uso in ambienti interni.

Corrente continua

Conservare fuori dalla portata dei bambini! L’ingestione di pile può provocare ustioni, la perforazione di tessuti molli e 
persino la morte. Possono verifi carsi gravi ustioni entro 2 ore dall’ingestione. Rivolgersi immediatamente a un medico.

Il manuale di istruzioni deve essere consultato prima dell'uso del prodotto.

» Lasciare una batteria in un ambiente caratterizzato da una temperatura estremamente elevata può causare un'esplosione o una 
fuoriuscita di liquido o gas infi ammabile.

» Una batteria esposta a una pressione dell'aria estremamente bassa può causare un'esplosione o una fuoriuscita di liquido o gas 
infi ammabile.

» Se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto, sussiste il rischio di incendio o di esplosione.

AVVERTIMENTO! PERICOLO D’INCENDIO!

Un uso improprio del prodotto può causare il surriscaldamento e un aumento del rischio di incendio.

» Non esporre il prodotto alla luce solare diretta. 
» Non esporre il prodotto a temperature estreme o forti sollecitazioni meccaniche. In caso contrario, il prodotto potrebbe deformarsi.
» ATTENZIONE! Il prodotto non deve essere coperto durante il funzionamento o l'utilizzo in ambienti chiusi.
» Non coprire il prodotto durante il processo di ricarica e non utilizzarlo sotto cuscini, coperte o oggetti simili.

2.4 ulterIorI avvertenze dI sIcurezza

ATTENZIONE! PERICOLO DI DANNEGGIAMENTO!

L’uso improprio del prodotto può danneggiarlo.

» Utilizzare solo con dispositivi compatibili con la ricarica wireless
» La ricarica wireless può essere più lenta e meno effi  ciente di quella via cavo, con velocità di ricarica che variano a seconda del dispositivo, 

dell'utilizzo e delle condizioni di ricarica.
» Per garantire prestazioni ottimali ed evitare possibili danni, agli utenti si consiglia spesso di utilizzare il cavo di ricarica in dotazione.
» Assicurarsi che il dispositivo sia posizionato correttamente sul caricatore per garantire un funzionamento e un trasferimento di energia 

effi  cienti. Assicurarsi che tra il caricatore e il dispositivo non vi siano oggetti metallici come monete o custodie metalliche per cellulari, 
poiché i dispositivi possono riscaldarsi durante il processo di ricarica wireless.

» La precisione del’indicatore della temperatura è limitata quando è attiva la ricarica wireless.
» Utilizzare solo con dispositivi compatibili con la ricarica wireless. Assicurarsi che non vi siano oggetti estranei tra il caricatore wireless e il 

dispositivo come monete o custodie metalliche per cellulari.

2.5 utIlIzzo conForme all’uso prevIsto

• Il prodotto è progettato esclusivamente per la visualizzazione dell'ora, la ricarica dei dispositivi compatibili e le funzioni aggiuntive descritte. 
Questo prodotto è destinato esclusivamente all'uso domestico privato e non all'uso commerciale. Il prodotto non è un giocattolo per bambini.

• Utilizzare il prodotto esclusivamente come descritto nelle presenti istruzioni. Ogni altro utilizzo è da intendersi come non conforme allo scopo 
d’uso previsto e può provocare danni materiali o lesioni personali.

• Il produttore o rivenditore non si assume nessuna responsabilità per danni o lesioni dovuti all’uso non conforme alla destinazione o all’uso 
scorretto.

2.3 avvertenze generalI dI sIcurezza

AVVERTIMENTO! PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE!

Un collegamento elettrico guasto, una tensione di rete troppo elevata o un funzionamento non corretto può provocare una scossa elettrica.

» Allacciare il prodotto solo se la tensione di rete della presa di corrente corrisponde ai dati riportati sulla targhetta.
» Allacciare il prodotto solo a una presa di corrente accessibile in modo tale da poterla staccare velocemente dalla rete elettrica in caso di anomalie.
» Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se il cavo di ricarica è difettoso.
» Non aprire il corpo dell’apparecchio, bensì far eseguire la riparazione da persone qualifi cate. Rivolgersi a un’offi  cina autorizzata. Le 

riparazioni eff ettuate in casa, un collegamento errato o un utilizzo non corretto invalidano ogni garanzia e responsabilità.
» Collegare il cavo USB fornito esclusivamente tramite un alimentatore adatto (5V 2A (SELV)) inserito in una presa facilmente 

accessibile, in modo da poter scollegare immediatamente il prodotto dalla rete in caso di anomalie.
» Per le riparazioni, utilizzare solo componenti che siano corrispondenti alle specifi che originali dell’apparecchio. Il presente prodotto 

contiene parti elettriche e meccaniche che sono indispensabili protezioni da fonti di pericolo.
» Non immergere il prodotto o il cavo USB in acqua o in altri liquidi.
» Mai toccare il cavo USB con le mani umide o bagnate.
» Non staccare il cavo USB dall’alimentatore aff errandolo per il cavo, bensì aff errare sempre per il connettore.
» Non trasportare, tirare o spostare mai il prodotto tenendolo per il cavo USB.
» Tenere il prodotto e il cavo USB lontano da fi amme libere e superfi ci roventi.
» Posare il cavo USB in modo tale che non vi si possa inciampare.
» Non piegare il cavo USB e non farlo passare su spigoli vivi.
» Utilizzare il prodotto solo in ambienti interni. Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o sotto la pioggia.
» Non posizionare mai il prodotto in posizione tale che possa cadere in una vasca o in un lavandino.
» Non toccare mai un prodotto elettrico caduto in acqua. In tale eventualità, scollegare immediatamente il cavo USB.
» Non inserire mai alcun tipo di oggetto nel corpo del prodotto.
» Spegnere sempre il prodotto ed estrarre la spina in caso di inutilizzo, prima della pulizia o se si presenza un malfunzionamento.
» Non modifi care il prodotto.
» Proteggere il prodotto da acqua, umidità, schizzi e gocce. Non collocare contenitori con liquidi sul prodotto.
» Non utilizzare il prodotto in caso di malfunzionamento, se è caduto a terra o in acqua, oppure se è danneggiato. Consegnare il prodotto a 

un centro di assistenza per l’ispezione e la riparazione.

AVVERTIMENTO! PERICOLO DI SOFFOCAMENTO E AVVELENAMENTO!

I bambini che giocano con la batteria potrebbero ingerirla e quindi soff ocare. 

» Assicurarsi che bambini non giochino con l’imballaggio né con le batterie.
» Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e non permettere ai bambini di giocare con il prodotto.
» Se un bambino o un animale ingeriscono le batterie, consultare immediatamente un medico.
» Se non è più possibile chiudere il vano batterie in modo sicuro, smaltire il prodotto come descritto nel capitolo smaltImento .
» Non ingerire la batteria. Sussiste il pericolo di lesioni.
» Conservare la batteria in modo che non sia a portata di bambini e animali.
» Le batterie usate e dalle quali fuoriesce liquido devono essere smaltite tempestivamente secondo le normative vigenti.
» Se si ritiene che sia stata ingerita una batteria, consultare immediatamente un medico.
» Per l'uso di batterie ricaricabili occorre tener conto di quanto segue:
 – Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal prodotto prima della ricarica.
 – Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la supervisione di un adulto.
 – Non consentire ai bambini di sostituire le batterie senza la sorveglianza di un adulto.
» Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini.
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» Le batterie possono essere pericolose se ingerite. Conservare le batterie al di fuori della portata dei bambini piccoli. L’ingestione di pile può 
provocare ustioni, la perforazione di tessuti molli e persino la morte. Possono verifi carsi gravi ustioni entro 2 ore dall’ingestione. Rivolgersi 
immediatamente a un medico.

AVVERTIMENTO! PERICOLI PER BAMBINI E PERSONE CON RIDOTTE CAPACITÀ FISICHE, SENSORIALI O MENTALI (PER 
ESEMPIO PERSONE PARZIALMENTE DISABILI, PERSONE ANZIANE CON RIDOTTE CAPACITÀ FISICHE E MENTALI) O RIDOTTA 
ESPERIENZA E CONOSCENZA (PER ESEMPIO BAMBINI PIÙ GRANDI).

» Questo prodotto può essere utilizzato da bambini di età superiore agli 8 anni e da persone con ridotte capacità fi siche, sensoriali o mentali 
o persone con mancanza di esperienza e cognizioni solo se vengono supervisionati o se sono stati istruiti sull’uso sicuro dell’apparecchio 
e hanno compreso i rischi connessi al suo utilizzo. Non permettere ai bambini di giocare con il prodotto. La pulizia e la manutenzione di 
competenza dell’utilizzatore non devono essere eseguite da bambini senza sorveglianza e di età inferiore agli 8 anni.

» Tenere i bambini di età inferiore agli 8 anni lontani dal prodotto e dal cavo USB.
» Sorvegliare attentamente i bambini quando si usa il prodotto nelle loro vicinanze.

AVVERTIMENTO! RISCHIO DI USTIONI CHIMICHE E AVVELENAMENTO DA ACIDO DELLA BATTERIA!

La fuoriuscita dell'acido della batteria può provocare ustioni chimiche.

» In caso di uso improprio, si possono verifi care perdite di liquido dalla batteria; evitare il contatto con questo liquido. Se il liquido della 
batteria entra in contatto con la pelle, gli occhi o le mucose, lavare e sciacquare immediatamente la zona interessata con acqua pulita. 
Se necessario, consultare un medico.

» Indossare sempre guanti protettivi e rimuovere il liquido della batteria con un panno asciutto e assorbente.
» Rimuovere le batterie esauste dal prodotto e smaltirle in modo sicuro.
» Se il prodotto non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo e deve essere riposto, le batterie devono essere rimosse.
» In caso di uso improprio, si possono verifi care perdite di liquido dalla batteria; evitare il contatto con questo liquido. Il liquido che fuoriesce 

dalla batteria può causare irritazioni o ustioni.
» Se si notano danni visibili, corrosione o odori insoliti, mettere immediatamente il prodotto fuori servizio.

AVVERTIMENTO! PERICOLO D’ESPLOSIONE!

Se le batterie vengono sostituite in modo errato, sussiste il rischio di esplosione.

» Non cortocircuitare mai le batterie. Non cortocircuitare i morsetti di alimentazione.
» Non smontare mai le batterie.
» Non eseguire una saldatura o brasatura direttamente sulle batterie.
» Non scaricare o deformare la batteria. Non riscaldare le batterie. Non esporre le batterie a calore eccessivo (per es. luce solare diretta).
» Non incapsulare e/o modifi care le batterie.
» Evitare il contatto con oggetti metallici.
» Proteggere le batterie da tutti i danni meccanici.
» Sostituire le batterie esclusivamente con il medesimo tipo di batteria o comunque equivalente. Non utilizzare contemporaneamente 

batterie di tipi diversi oppure batterie nuove con batterie scariche.
» Non gettare mai le batterie nel fuoco e tenere il prodotto lontano da fi amme libere e superfi ci roventi.
» Non esporre il prodotto a calore eccessivo, ad esempio alla luce solare diretta.
» Non ricaricare le batterie non ricaricabili.
»  Inserire le batterie prestando attenzione alla polarità corretta (+/-).
» Sostituire sempre tutte le batterie. Non utilizzare contemporaneamente batterie di tipi diversi oppure batterie nuove con batterie scariche.
» Se il prodotto deve essere conservato inutilizzato per un lungo periodo di tempo, rimuovere le batterie.
» Non cortocircuitare i morsetti di alimentazione.
» Prima di inserire la batteria, assicurarsi che i contatti del vano batterie e della batteria siano asciutti, puliti e intatti. Pulire se necessario.
» Prima di smaltire il prodotto, rimuovere la batteria.
» Lo schiacciamento o il taglio meccanico di una batteria può provocare un'esplosione.

[1]  Superfi cie di appoggio [8]  Batteria CR2025

[2]  Display [9]  Coperchio del vano batterie 

[3]  Tasto UP (su) [10]   Vano batterie

[4]  Tasto SET (impostazione) [11]   Vano batteria piccolo con coperchio del vano batteria e viti

[5]  Porta USB [12]   Tasto DOWN (giù)

[6]  Batteria AAA, 4× [13]   Tasto RESET (ripristino) 

[7]  Cavo USB

La fornitura comprende 4 batterie AAA e 1 batteria CR2025.

4 Prima meSSa in fUnzione

4.1 controllo del prodotto e della dotazIone

ATTENZIONE! PERICOLO DI DANNEGGIAMENTO!

Se si apre l’imballaggio con un coltello affi  lato o altri oggetti appuntiti senza prestare suffi  ciente attenzione, si rischia di danneggiare subito 
il prodotto. 

» Prestare molta attenzione durante l’apertura dell’imballaggio.

1. Estrarre il prodotto dall’imballaggio. 
2. Controllare se la fornitura è completa (cfr. capitolo panoramIca del prodotto).
3. Verifi care che il prodotto o le singole parti non siano danneggiati. In tale eventualità, non utilizzare il prodotto. Contattare il servizio clienti 

tramite ai recapiti di contatto indicati nella pagina iniziale di queste istruzioni.

4.2 pulIzIa prelImInare

1. Rimuovere il materiale d’imballo.
2. Prima di utilizzare il prodotto per la prima volta, pulire tutte le parti del prodotto come descritto nel capitolo pulIzIa e manutenzIone .

5 fornire alimentazione

Il prodotto può essere alimentato con 4× batterie AAA [6]   e con il cavo USB [7]   in dotazione.
1× batteria CR2025 [8]   è inclusa come batteria di riserva.

5.1 alImentazIone tramIte cavo usb
1. Inserire l'estremità di uscita (tipo C) del cavo USB [7]   nella porta USB [5]  .
2. Collegare l'estremità USB del cavo USB a un adattatore USB (non incluso in dotazione).

L'ora e la temperatura ambiente appaiono sul display [2]  .
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6.	 Sul display appare "A1". Attivare o disattivare Alarm 1 con il tasto UP o il tasto DOWN. 
Se Alarm 1 è disattivato, sul display [2] appare "--:A1".  
Se Alarm 1 è attivato, sul display appare "ON:A1". 
Se Alarm 1 è attivato, utilizzare il tasto UP o il tasto DOWN per impostare l'ora desiderata e confermare con il tasto SET.  
Quando il numero dei minuti dell'ora della sveglia lampeggia, impostare il minuto desiderato con il tasto UP o il tasto DOWN e confermare 
nuovamente con il tasto SET.

7.	 Sul display appare "A2". Attivare o disattivare Alarm 2 con il tasto UP o il tasto DOWN. 
Se Alarm 2 è disattivato, sul display appare "--:A2".  
Se Alarm 2 è attivato, sul display appare "ON:A2". 
Se Alarm 2 è attivato, utilizzare il tasto UP o il tasto DOWN per impostare l'ora desiderata e confermare con il tasto SET.  
Quando il numero dei minuti dell'ora della sveglia lampeggia, impostare il minuto desiderato con il tasto UP o il tasto DOWN e confermare 
nuovamente con il tasto SET.

8.	 Sul display appare "A3". Attivare o disattivare Alarm 3 con il tasto UP o il tasto DOWN. 
Se Alarm 3 è disattivato, sul display appare "--:A3".  
Se Alarm 3 è attivato, sul display appare "ON:A3". 
Se Alarm 3 è attivato, utilizzare il tasto UP o il tasto DOWN per impostare l'ora desiderata e confermare con il tasto SET.  
Quando il numero dei minuti dell'ora della sveglia lampeggia, impostare il minuto desiderato con il tasto UP o il tasto DOWN e confermare 
nuovamente con il tasto SET.

9.	 "ON:E" appare sul display. Ciò significa che la sveglia si attiva nei giorni feriali. 
Per disattivare la sveglia per i giorni feriali, premere il tasto Up o il tasto Down fino a quando sul display non viene visualizzato "--:E". La sveglia 
dei giorni feriali è disattivata. 
Il processo di impostazione è ora completo.

6.2  Indicatore di temperatura

L'indicazione della temperatura si trova sul lato destro del display [2] e può essere visualizzata in °C o °F.

	– Per modificare la visualizzazione della temperatura, premere ripetutamente il tasto UP [3].

6.3  Modalità risparmio energetico

1.	 Premere ripetutamente il tasto DOWN [12] per attivare e disattivare la modalità di risparmio energetico.
2.	 Se la modalità di risparmio energetico è disattivata, sul display [2] appare "--:Sd".  

Se la modalità di risparmio energetico è attivata, sul display appare "ON:Sd". 
Quando si attiva la modalità di risparmio energetico, il prodotto spegne automaticamente il display dopo 15 secondi. 
È possibile riaccendere il display in qualsiasi momento toccando la parte superiore del prodotto.

6.4  Livelli di luminosità della retroilluminazione

Il prodotto dispone di 3 livelli di luminosità per la retroilluminazione (L1, L2, L3):

1.	 Tenere premuto il tasto UP [3] per circa 2 secondi per impostare la retroilluminazione.
2.	 Premere il tasto UP per aumentare la luminosità.  

Premere il tasto DOWN per ridurre la luminosità.

Il dispositivo include le seguenti batterie:

Tipo di batteria: LR03/AAA 1,5 V | Batterie multiuso
Sistema chimico: Alkaline, Zn/MnO2/KOH
Tipo di batteria: CR2025 3 V | Batterie multiuso
Sistema chimico: Litio, MnO2
Per ulteriori informazioni, vedere la stampa sulla batteria.

Rimozione Sicura di Batterie o Pile a Bottone
Avvertenza: Assicurarsi che la batteria o pila a bottone sia completamente scarica. - Rimuovere il coperchio 
del vano batterie. Rimuovere la batteria o pila a bottone scarica e sostituirla con una nuova batteria o pila a 
bottone. 
· Prestare attenzione alla corretta polarità. La batteria o pila a bottone scarica può ora essere smaltita presso 
un punto di raccolta. 
· Smaltimento del dispositivo: Rimuovere la batteria o pila a bottone con cautela come descritto. La batteria 
o pila a bottone e il dispositivo possono ora essere smaltiti separatamente.

WARNUNG

BATTERIEN AUSSERHALB DER REICHWEITE 
VON KINDERN AUFBEWAHREN. Das 
Verschlucken kann chemische Verbrennungen, 
Perforation von Weichteilgewebe und den Tod 
verursachen. Schwere Verbrennungen können 
innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken 
auftreten. Sofort einen Arzt aufsuchen.

Non ricaricabile! Conservare sempre le batterie nella loro confezione originale e non sfuse.
Non caricare, danneggiare o aprire le batterie. Non gettare nel fuoco. Non cortocircuitare. Inserire 
correttamente (+/–). Non mescolare batterie vecchie e nuove, non mescolare marche diverse, non mescolare 
tecnologie diverse. Sostituire tutte le batterie contemporaneamente. Rimuovere immediatamente le 
batterie se sono scariche o non vengono utilizzate regolarmente.

Attenzione

TENERE LONTANO DALLA PORTATA DEI 
BAMBINI L'ingestione può causare ustioni 
chimiche, perforazione dei tessuti molli e morte. 
Gravi ustioni possono verificarsi entro 2 ore 
dall'ingestione. In caso di ingestione, rivolgersi 
immediatamente a un medico.

Agenti Estinguenti: : H2O, CO2, Polvere Estinguente  
Raccolta Differenziata delle Batterie.
Smaltimento: Non gettare mai le batterie nei rifiuti domestici o nelle acque. Consegnare le batterie usate 
direttamente presso il punto vendita o un punto di raccolta pubblico. L'utente finale è legalmente obbligato 
a restituire le batterie.

5.2  Funzionamento a batteria e sostituzione della batteria

1.	 Rimuovere il coperchio del vano batterie [9] sul retro del prodotto.

 

RESET [11]

A

2.	 Rimuova la striscia isolante.
3.	 Svitare le viti del coperchio del vano batterie piccolo [11] e rimuoverlo (Fig. A).
4.	 Per sostituire le batterie, rimuovere prima le batterie vecchie.
5.	 Inserire la batteria CR2025 [8] nel vano batteria piccolo.  

Fare attenzione alla polarità corretta (+/–).
6.	 Riposizionare il coperchio del vano batterie piccolo e fissarlo con le viti.
7.	 Inserire 4× batterie AAA [6] nel vano batterie.  

Fare attenzione alla polarità corretta (+/–).
8.	 Richiudere il vano batterie dopo aver inserito correttamente le batterie.

6  Utilizzo

6.1  Impostazione di data, ora e allarme

 AVVISO

	»  Se non si preme alcun tasto per circa 15 secondi durante il processo di impostazione, le impostazioni effettuate fino a quel momento 
vengono salvate e si esce dalla modalità di impostazione. 

1.	 Tenere premuto il tasto SET [4] per circa 2 secondi. 
Viene emesso un segnale acustico e il prodotto passa alla modalità di impostazione.

2.	 Le cifre dell'anno iniziano a lampeggiare e possono essere impostate utilizzando il tasto UP [3] o il tasto DOWN [12]. 
Premere il tasto SET per confermare la scelta. 
Impostare il mese e il giorno nello stesso modo.

3.	 Appare la selezione della modalità di visualizzazione dell'ora 12/24, selezionare il formato desiderato premendo il tasto UP o il tasto DOWN. 
Premere il tasto SET per confermare la scelta.

4.	 Il display delle ore inizia a lampeggiare, impostare il numero di ore desiderato utilizzando il tasto UP o DOWN. 
Premere il tasto SET per confermare la scelta.

5.	 Il display dei minuti inizia a lampeggiare; utilizzare il tasto UP o il tasto DOWN per impostare il numero di minuti desiderato. 
Premere il tasto SET per confermare la scelta.

9  Dati tecnici

Modello: WC25_05238

Ingresso USB: 5 V  2 A

Tensione d’ingresso: 4× 1,5 V  (AAA)

Gamma di frequenza: 110–149 kHz

Potenza di uscita: Max. 5 W

Distanza massima tra l'area di ricarica Qi e il 
dispositivo mobile:

≤ 5 mm

Batterie: 4× 1,5 V  (AAA),  
3V, 1 x CR2025 (batteria di riserva per le impostazioni)

Informazioni sul produttore della batteria

Nome: Innovent GmbH & Co. KG

Indirizzo: Königstrasse 10C, 70173 Stoccarda, Germania

Pagina web: www.innovent-europe.com

E-mail: info@innovent-europe.de

Data di produzione: 08/2025

Codice articolo: 847816

6.5  Selezionare la modalità di visualizzazione

 AVVISO

	» Il prodotto si imposta automaticamente in modalità DP-1 al primo utilizzo.

Il prodotto dispone di 2 modalità di visualizzazione. 

	− Premere ripetutamente il tasto SET [4] per passare dalla modalità di visualizzazione 1 a quella 2.
	− Modalità di visualizzazione 1: Sul display [2] appare "DP-1". 

In modalità di visualizzazione 1, l'ora, la temperatura ambiente e la data cambiano in sequenza sul display.
	− Modalità di visualizzazione 2: Sul display appare "DP-2". 

In modalità di visualizzazione 2, il display visualizza solo l'ora e la temperatura ambiente.

6.6  Ricarica dei dispositivi compatibili

 AVVISO

	» Il prodotto deve essere collegato all’alimentazione USB per la ricarica wireless.
	» La potenza di ricarica è fino a 5 W, a seconda dell’adattatore di alimentazione utilizzato.
	» Il prodotto supporta solo dispositivi con tecnologia wireless Qi.
	» Le custodie protettive che proteggono il dispositivo mobile possono interferire con il processo di ricarica. In tal caso il dispositivo mobile 

deve essere rimosso dalla custodia protettiva.

	− Posizionare un telefono cellulare compatibile sulla superficie di appoggio [1] per caricare il dispositivo. 
Assicurarsi che il centro del dispositivo sia allineato con il centro della superficie di ricarica wireless.

	− La ricarica wireless deve essere collegata all'alimentazione USB.
	− Il tempo di ricarica dipende dal livello di carica attuale della batteria e dalle caratteristiche tecniche del dispositivo da caricare.

7  Anomalie e rimedi

Problema Possibili cause Rimedio

Il prodotto non si accende. Le batterie [6]/[8] sono scariche. Sostituire le batterie (vedere il capitolo Funzionamento 
a batteria).

Il prodotto non è collegato al cavo USB [7] 
e a un adattatore.

Collegare il prodotto con il cavo USB e un adattatore 
(vedere il capitolo Alimentazione tramite cavo USB).

Il dispositivo mobile non si sta 
caricando.

•	 Verificare che il cavo USB sia collegato saldamente.
•	 Verificare che il dispositivo mobile sia dotato della tecnologia di ricarica wireless Qi.
•	 Verificare che nessun oggetto estraneo ostacoli la ricarica.
•	 Verificare che il dispositivo mobile sia stato rimosso dalla custodia protettiva.

Il prodotto non risponde alla 
pressione dei pulsanti/il tempo o 
altre impostazioni non vengono 
salvate correttamente/non 
funzionano correttamente.

Premere il tasto RESET [13] per resettare il prodotto.

10  Smaltimento

10.1  Smaltimento dell’imballaggio

I O  R I C I C L O !I O  R I C I C L O !

R A C C O LTA  D I F F E R E N Z I ATAR A C C O LTA  D I F F E R E N Z I ATA
SEG U I  L E  R EG OLE
DE L  T UO  C OMUN E
SEG U I  L E  R EG OLE
DE L  T UO  C OMUN E

CARTACARTA
PAP 22

S CATOLAS CATOLA

VALIDO SOLO IN ITALIA
VALID ON LY IN ITALY

VALIDO SOLO IN ITALIA
VALID ON LY IN ITALY

Questo simbolo indica il metodo o i metodi appropriati di riciclaggio, compostaggio e/o smaltimento dei materiali di 
imballaggio.

10.2  Smaltimento del prodotto

(Applicabile nell’Unione europea e in altri paesi europei con sistemi di raccolta differenziata.)
Non smaltire gli apparecchi dismessi nei rifiuti domestici! 
Qualora il prodotto non potesse essere più utilizzato, il consumatore è obbligato per legge a smaltirlo come apparecchio 
dismesso separatamente dai rifiuti domestici, per esempio presso un centro di raccolta comunale/di quartiere. In questo 
modo è sicuro che gli apparecchi dismessi vengono correttamente smaltiti e si evitano ripercussioni negative sull’ambiente. Per 
questo motivo gli apparecchi elettronici sono contrassegnati con il simbolo qui raffigurato.
Non smaltire le batterie nei rifiuti domestici!
Questo simbolo indica che le batterie non devono essere smaltite con i normali rifiuti domestici. Si è tenuti per legge a 
consegnarle gratuitamente, al termine del loro ciclo di vita, a un centro di raccolta di diritto pubblico o a un centro di raccolta 
istituito dai distributori per il riciclaggio.
Le batterie che non sono saldamente racchiuse nel dispositivo e che possono essere rimosse senza causare danni devono essere 

separate e smaltite nell'impianto di smaltimento designato quando sono scariche.
Il riciclaggio e il riciclaggio di rifiuti di apparecchiature e batterie rappresentano un importante contributo alla tutela dell'ambiente. Lo smaltimento 
inadeguato può comportare la dispersione nell'ambiente di sostanze tossiche che possono avere effetti nocivi sulla salute dell'uomo, degli animali 
e delle piante.
Di seguito sono riportate alcune buone pratiche e raccomandazioni per prolungare la vita delle batterie e consentirne il riutilizzo:
• Rimuovere le batterie se i dispositivi non vengono utilizzati per un periodo di tempo prolungato.
• Utilizzare sempre il tipo di batteria corretto per i propri dispositivi. Un uso scorretto può ridurre la durata delle batterie e avere effetti dannosi.
 
Attenersi sempre alle istruzioni di sicurezza per la gestione dei rifiuti di batterie dismesse. Le batterie dismesse contenenti litio (Li = Lithium) 
rappresentano un pericolo di incendio elevato. Per tale motivo, è necessario prestare particolare attenzione al corretto smaltimento delle batterie 
e degli accumulatori dismessi contenenti litio. Uno smaltimento errato può causare anche cortocircuiti interni ed esterni causati da effetti termici 
(calore) o danni meccanici. Un cortocircuito può provocare un incendio e un’esplosione e avere conseguenze gravi sull’uomo e sull’ambiente. Per 
evitare il corto circuito, isolare i poli o i contatti della batteria prima dello smaltimento.
La batteria deve essere rimossa per essere smaltita separatamente.

11  Dichiarazione di conformità

Con la presente, ASCE - ALDI SOUTH Group Supply Chain Entity GmbH dichiara che l'apparecchiatura radio tipo 
Stazione di ricarica wireless con orologio è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente indirizzo Internet: https://downloads.protel-service.com/download-category/
konformitaetserklaerungen-de/

8  Pulizia e manutenzione

8.1  Pulizia

ATTENZIONE! PERICOLO DI DANNEGGIAMENTO!

L’uso improprio del prodotto può danneggiarlo.

	» Non usare detergenti aggressivi o spazzole dure durante la pulizia del prodotto. Questi potrebbero danneggiare le superfici.
	» Assicurarsi che il prodotto non entri in contatto con acqua o altri liquidi.
	» Non tenere mai il prodotto sotto acqua corrente.
	» Non immergere mai il prodotto e il caricabatteria in acqua o altri liquidi durante la pulizia o l’utilizzo.
	» Prima di procedere alla pulizia del prodotto, disconnetterlo sempre dall’alimentazione elettrica.

1.	 Prima di procedere alla pulizia, spegnere il prodotto e rimuovere le batterie [6]/[8] dal vano batterie [10]/[11] o il cavo USB [7] dalla porta 
USB [5].

2.	 Pulire il prodotto utilizzando un panno leggermente inumidito. 
3.	 Lasciar asciugare completamente il prodotto. 
4.	 Prima di utilizzare di nuovo il prodotto o di conservarlo: Asciugare tutte le parti con un panno pulito.

8.2  Ripristinare il prodotto

Il tasto RESET [13] consente di ripristinare tutte le impostazioni salvate ai valori predefiniti in caso di problemi:

•	 il prodotto non risponde più alla pressione dei pulsanti,
•	 l'ora o altre impostazioni non vengono visualizzate o salvate correttamente, oppure
•	 il prodotto reagisce in modo imprevisto o non funziona correttamente.

1.	 Rimuovere il coperchio del vano batterie [9] sul retro del prodotto.
2.	 Premere brevemente il tasto RESET (circa 1-2 secondi) con una graffetta piegata o un oggetto simile appuntito e non metallico. Dopo il 

ripristino, l'ora viene riportata all'impostazione originale delle 12:00. 
Dopo il ripristino, è necessario reimpostare la data, l'ora e tutte le altre impostazioni (vedere il capitolo Funzionamento).

3.	 Richiudere il vano batterie.

8.3  Manutenzione e cura

Qualsiasi manutenzione diversa da quella indicata nelle presenti istruzioni deve essere eseguita da un meccanico professionista. In caso di problemi 
rivolgersi al servizio clienti.

8.4  Conservazione

Prima di riporre il prodotto, tutte le parti devono essere completamente asciutte.

•	 Rimuovere le batterie [6]/[8] dal prodotto prima di riporlo (vedere il capitolo Funzionamento a batteria). 
•	 Conservare il prodotto sempre in un luogo asciutto.
•	 Proteggere il prodotto dai raggi solari diretti.
•	 Conservare il prodotto in modo che sia inaccessibile ai bambini.

12  Garanzia

Per attivare la garanzia è necessario recarsi nel punto vendita ALDI in cui il prodotto è stato acquistato.

12.1  Condizioni di garanzia convenzionale

Gentile cliente

La garanzia convenzionale ALDI S.r.l. (di seguito: garanzia) si aggiunge alla garanzia legale di due anni del venditore prevista dal Codice del 
Consumo, consentendole di richiedere, alle condizioni che seguono, le seguenti prestazioni:

Durata della garanzia: 3 anni dalla data di acquisto o di consegna della merce

Garanzia: sostituzione dell’articolo oppure rimborso

ALDI si riserva di valutare caso per caso quale delle sopra indicate modalità di prestazione della garanzia applicare.

Per attivare la garanzia la preghiamo di:

•	 Recarsi nel punto vendita in cui prodotto è stato acquistato e tenere a portata di mano e la ricevuta o lo scontrino originale

La garanzia non si estende a danni causati da:

•	 eventi naturali (p. es. fulmini, acqua, fuoco, gelo ecc.), incidenti, trasporto, batterie che perdono liquido oppure utilizzo improprio
•	 danni o modifiche da parte dell’acquirente/di terzi
•	 inadempienza delle misure di sicurezza e di manutenzione, errori d’uso
•	 calcificazione, perdita di dati, programmi dannosi, bruciature dello schermo
•	 Sono esclusi dalla presente garanzia i componenti prevedibilmente soggetti ad usura (ad es. lampade, batterie, pneumatici 

ecc.)

La presente garanzia si aggiunge alla garanzia legale ed i conseguenti diritti previsti dalla legge a favore dei consumatori, che acquistano i prodotti 
nei punti vendita di ALDI S.r.l., non sono in alcun modo pregiudicati e/o limitati dalla presente garanzia ai sensi degli articoli da 128 a 135 del 
Codice del Consumo ove tali prodotti presentino un difetto di conformità nei 24 mesi successivi alla data di acquisto o consegna. Il difetto deve 
essere denunciato entro 2 mesi dalla scoperta.
Per maggiori dettagli rinviamo al seguente link www.aldi-service.it sul nostro sito web.
Per quanto riguarda l’informativa ai sensi del Codice in materia di protezione dei dati personali (D.Lgs. 196/2003) si rinvia al sito:  
https://www.aldi.it/informativa-sulla-privacy/.


